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FIUETAS DEL PONTENTE S,

Juntos vestimos sus productos
Together we dress your products
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SOBRE NOSOT{eS
ABOUT US

N[O NI (sl - I le]aa (eI M o ge) e te MM EInI[IEI@MC UM ETIPON began as a family project born from the
(=N (SN EW s ETo Mo [N Ii[o (SIS =[o O [URINJEIIEN  necessity for labelling that arose during the boom in
(o (N[N == RET0T (=N [ IS Tei (o] @l aTo]ave]igUli (] ERTONEWZ M  the fruit and vegetable sector in the west of Almeria
(o[l NoTol (I AI =Y (g T A EAAS S [ SR EN o[ Ila VI ERIoSIg (=M and the south of the Iberian Peninsula.

N [alo I M ESRE e[SVl g (oS M=\Vo] (W[ellolaETale [eNW[UlalteM 25 years later, we continue to evolve alongside the
(o] gl [l M pa[=lfet=To 1M [\I e Ji[e=Ta e [OMAN[=SNERET\[oE[(l  markets, branching out into other sectors and offering
ENol gl Tavo d=SYAelig=la[Iale [oMIs IT-IaY/ [ oMo Ml EM & fully reliable service to ever-demanding customer.

confianza a clientes siempre exigentes. ) ) .
Using a strict resource management system, cutting-

GLd]Iv2Tale [NV NSl (VAT g ENo [SR={ o] Re [SHW=TU[{eI M edge technology and a highly qualified, experienced
(Lol g (o] (o} {E I [SRVET -(VET (o IERMYA ENC (oIl (dE e [SMUIsl team, Etipon has established itself as one of the
(Lo (V][ oTo R (V[ aa ETa oMl Eaa [l ale=IeVE [}ile=To oMM =dlolelsM |eading adhesive label companies in Spain, with a
SNl E[av2 Mool oMU EWe (SR NIl o[ (RISl national and international presence.

etiquetas adhesivas de Espafia con presencia en el
territorio nacional e internacional.

CALIDAD / QUALITY
CREATIVIDAD / CREATIVITY
APOYO / SUPPORT
SERVICIO / SERVICE



25 ainos con la ilusion

del primer dia 1998
25 years with the same

Iniciamos nuestra

enthusiasm as the ](/'//SZL O/O/y ilusionante aventura.

Our exciting
adventure begins.

Consolidaciondelaempresa.Nos
convertimos en distribuidores
oficiales de la marca TOSHIBA en
la provincia de Almeria.

The company becomes
consolidated. We became official
distributors of the TOSHIBA brand
in the province of Almeria.

Construccién de nuevas instalaciones
con mas de 3.500 m? y ampliacion del
parque de maquinaria para ofrecer
un mejor servicio a nuestros clientes.

Construction of new facilities of more
than 3,500 m? and expansion of our
machinery to offer a better service to
our clients.

Diversificamos nuestros sistemas de
impresion afiadiendo laimpresion offset.

We diversify our printing systems with
the addition of offset printing.

Consecucidn de certificaciones en el
ambito de seguridad alimentaria y
sostenibilidad: BRC, FSC, IFS.

& Achievement of certifications in the
field of food safety and sustainability:
BRC, FSC, IFS.

Ampliacién d las actuales
instalaciones, contando en la
actualidad con mas de 6.000 m? y
permitiéndonos ampliar  nuestro
parque de maquinaria.

Expansion of the current facilities,
currently covering more than 6,000 m?,
allowing us to expand our machinery.

iCumplimos 25 afios dando
el mejor servicio!

We celebrate 25 years of
providing the best service!




El engranaje perfecto _. &
A well-oiled machine

DEPARTAMENTO COMERCIAL |
SALES DEPARTMENT

Contamos con un equipo experimentado y con
amplios conocimientos de nuestros productos y las
exigencias de nuestros clientes, lo que nos permite
ofrecer las mejores soluciones adaptadas a sus
necesidades con un trato directo y personalizado.

We have an experienced team with extensive
knowledge of our products and our clients’ needs,
which allows us to offer the best solutions adapted
to their needs with a direct and personalised service.

DISENO | DESIGN

Nuestros disefiadores son los encargados de hacer
realidad las ideas del cliente y poder plasmarlas en
su producto. Sus conocimientos y experiencia estan
enfocados en asesorar a los clientes y obtener un
producto de alta calidad, novedoso y personalizado.

The team of production professionals has the
latest technology in flexographic, offset and digital
printing at its disposal. Methods such as printing,
screen printing and post-printing enhancement
systems such as video inspection round off the label
production process to achieve optimum results.

PRODUCCION | PRODUCTION

El equipo de profesionales de produccion tiene
a su disposicién la tecnologia mas avanzada en
impresion flexo-grafica, offset e impresion digital.
Métodos como la estampacién, serigrafia y sistemas
de mejoramiento de post impresiéon como la video
inspeccion, cierran el circulado de produccion de
etiquetas logrando un resultado éptimo.

The team of production professionals has the
latest technology in flexographic, offset and digital
printing at its disposal. Methods such as printing,
screen printing and post-printing enhancement
systems such as video inspection round off the label
production process to achieve optimum results.




—® Nuestro equipo humano, formado por perfiles

multidisciplinares, esta altamente comprometido con
el crecimiento de la compafiia y con el resultado final
de cada proyecto, apoyado por tecnologias punteras.

Our team, made up of multidisciplinary profiles,
is highly committed to the growth of the company
and to the final result of each project, supported by
cutting-edge technologies.

POST-IMPRESION | POST-PRINTING

Adaptamos las etiquetas al tamafio que cada cliente
necesita con nuestras repasadoras en funcion de
cada aplicacion y realizamos un exhaustivo control
de calidad del producto antes de su embalaje.

We adapt the labels to the size that each customer
needs with our finishing machines according to
each application and we carry out extensive product
quality control prior to packaging.

LOGISTICA | LOGISTICS

Siendo el servicio uno de los pilares de la empresa,
unimos a nuestra flota de vehiculos el trabajo de
agencias de reparto que nos ayuden a lograr una
distribucion de nuestros productos mas rapida,
lejana y de manera eficiente.

Service being one of the pillars of the company,
we combine our fleet of vehicles with the work of
delivery agencies that help us to achieve faster,
more widespread and efficient product distribution.

Los mas avanzados

recursos para
superar expectativas




VA
Sectores | Sectors

Aunque nuestro principal mercado es la agricultura,
gracias a nuestra experiencia contamos con clientes
de diferentes sectores y nos adaptamos al uso real
de los diversos ambitos de negocio.

Although our main market is agriculture, thanks to
our experience we have customers from different
sectors and we adapt to the real needs of different
business areas.

O O

HORTOFRUTICOLA VINiCOLA ACEITES
COMMERCIAL FRUIT AND WINEMAKING OIL PRODUCTION

VEGETABLE PRODUCTION

LACTEOS CARNICAS QuimMIcos
DAIRY PRODUCTION MEAT PRODUCTION CHEMICAL INDUSTRIES

FARMACEUTICOS
PHARMACEUTICAL
INDUSTRIES

Sea cual sea tu sector,
tenemos la etiqueta
que necesitas
Whatever your sector,

we have the label

you need

INDUSTRIALES
INDUSTRIAL PRODUCTS
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EURO-PLASTIC DEL PENEDES, S.L.
EURO

VERD

PACK

Lleida, 25-27 - Poligono Industrial 'Empalme
43712, Lloreng del Penedés (Tarragona)
Tel. 977 667 430 - Fax 977 667 491
euro-plastic@euro-plasticdelpenedes.com




Para Etipon la calidad ha de ser uno de los atributos
por los que ser conocidos en el mercado. Nuestro
departamento cuenta con una de las partidas en
inversion de [+D+i mas importante y contamos con
las certificaciones que asi lo demuestran.

SERVICIO POST-VENTA

Ofrecemos un seguimiento post-venta para
garantizar la eficiencia y eficacia de nuestros
productos. Proporcionamos servicio de impresion y
dispensado de etiquetas a nuestros clientes, siendo
distribuidores oficiales de las marcas Toshiba y
Codipack. Proveemos de un eficaz servicio de
reparacion y mantenimiento.

SOSTENIBILIDAD COMO VALOR ANADIDO

La sostenibilidad es un valor afiadido en el cual
trabajamos constantemente. Nuestra industria nos
hace posicionarnos en sectores que nos impulsan
a continuar testando materiales sostenibles que,
a su vez, nos permitan poder ofrecer una materia
prima que cumpla con las nuevas regulaciones y
necesidades del mercado.

FSC

www.fsc.org
FSC™ C147869

La marca de la
gestion forestal
responsable

lidad y sostenibilidad
Quality and sustainability

ERES

Packagihg Materils
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For Etipon, quality must be one of the attributes we
are known for on the market. Our department has
one of the most significant R&D&l investments and
we have the certifications to prove it.

AFTER-SALES SERVICE

We offer an after-sales follow-up to guarantee the
efficiency and effectiveness of our products. We
provide label printing and dispensing services to our
customers as official distributors of the Thosiba and
Codipack brands. We provide an efficient repair and
maintenance service.

SUSTAINABILITY AS ADDED VALUE

Sustainability is an added value that we are
constantly working on. Our industry positions us in
sectors that drive us to continue testing sustainable
materials that allow us to offer a raw material that
complies with new regulations and market needs.

AENOR

mli:Net § 69
Gestion Empresa
Ambiental Registrada
UNE-EN 1SO 14001 UNE-EN ISO 9001

GA-2012/0373 ER-0842/2012

Preimpresion Alta Definicion
Camisas Round
Clichés Punto Plano

Vereda del Aceitunillo s/n - TIf. 953 58 79 10 - Fax: 953 58 79 11 - 23680 Alcala la Real (Jaén)

&8

www.troflex.com - e-mail: cliches@troflex.com
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Podemos crear cualquier tipo de etiqueta, sea cual
sea tu sector, gracias a nuestra continua inversion
en las ultimas tecnologias, pues nuestro objetivo
sigue siendo cumplir con las expectativas de
nuestros clientes.

FLEXOGRAFIA
FLEXOGRAPHY

Whatever your sector, we can create any type
of label thanks to our continuous investment in
modern technologies, as our aim continues to be
meeting our clients’ expectations.

Disponemos de la ultima tecnologia en impresién
flexografica. Contamos con 6 maquinas de
flexografia capaces de imprimir a 8 tintas, con gran
calidad y mucha rapidez, factor imprescindible
en nuestro sector.

Renovamos  continuamente la  maquinaria,
adaptandonos a lo dUltimo en tecnologia de
impresion. Un ejemplo de ello es la maquinaria
offset que utilizamos, que nos aporta grandes
soluciones para tiradas menos abundantes y nos
permite ofrecer una gran calidad de impresion.

We have the latest technology in flexographic
printing. We have 6 flexographic machines capable
of printing 8 inks, with high quality and speed, an
essential feature in our sector.

We are continuallyrenewing our machinery, adapting
to the latest in printing technology. An example of
this is the offset machinery we use, which provides
us with great solutions for smaller print runs, and
allows us to offer high quality printing.




[2[5] CIAVIEJA

Paseo Pedro Ponce, n? 121, Oficina 17
04700 El Ejido, Almeria.

Tel.: (34) 950 48 34 78 - (34) 616 18 44 25
E-mail: info@ciavieja.com

ciavieja.com w

CIAVIEJA INFRAESTRUCTURAS S.L. se constituye sobre
la base de una sdlida y dilatada experiencia de mas
de 25 aios de su plantilla de personal tanto técnico
como de obra. A lo largo de esa larga trayectoria, se
han acometido proyectos de todo tipo y dimensidn,
pero con un objetivo comun, lograr el maximo grado
de satisfaccion de nuestros clientes, que no solo han
exigido una correcta ejecucioén de las obras, sino

unas impecables terminaciones de las mismas.

Sobre el aval y solvencia de esta dilatada trayectoria, pero
sobre todo y fundamentalmente, sobre la base de una
refrendada satisfaccion de nuestros clientes, pretendemos
ofrecer nuestra mejor carta de presentacion posible.

Siempre nos hemos impuesto el maximo grado de respeto
hacia la confianza que nuestros clientes han depositado

en nuestro potencial para llevar a cabo sus proyectos.

De ahi la seriedad y formalidad que nuestra empresa
imprime como sello de calidad de todas nuestras obras,
con el objetivo de alcanzar el maximo grado de satisfaccidn
de quienes han confiado en nosotros. Haciendo de

este objetivo, nuestra principal sefia de identidad.

Nuestra amplia experiencia nos avala

Edificacion industrial | Urbanizacion | Asesoramiento técnico
Edificacion residencial | Reparacién y mantenimiento industrial



I LOGISTICA CODECAR, ... ==
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Logistica Codecar es una empresa con mas \ ‘
de 20 anos de experiencia en el sector del tra b

y la logistica, fundada por Patricio Prados.

Nos diferenciamos por completo del resto de las empresas del secte
del transporte por nuestro servicio de transporte de mercancias
por carretera de retorno a nivel europeo. ~

Un servicio
garantizado los
12 meses del ano

Ofrecemos una amplia variedad
de servicios a nuestros

clientes, que son 92% directos,
garantizando asi, una gestion
rapida y eficaz en nuestro trabajo.

Contamos con delegaciones de
trafico propias en Barcelona,
Madrid, Murcia, Sevilla y Malaga.




Nos diferenciamos
en la eficaciay
rapidez a la hora
de gestionar la
carga como de
realizar el pago.

Logistica Codecar, a diferencia del resto de empresas del transporte de su entorno, se
centra en gestionar el servicio de transporte de mercancias por carretera de retorno
a sus clientes. De manera resumida los servicios ofrecidos por nuestra empresa.

Ofrecemos servicios propios de:

Servicio personalizado Servicio de almacenaje y distribucién con base logistica en

B de asesoramiento Almeria, asi como bases para almacenajes y trasbordos
mn a la exportacion. Hijq de mercancias en Madrid, Barcelona y Valencia.

= Servicio propio Servicio de —
E de gestoriay 4 correduria de —5' Gabinete juridico.

asesoria. seguros.

Logistica Codecar S.L. ‘ ‘ ( ‘
Paseo Santa Maria del Aguila, 39.

Apartado Correos N. 46, 04710 Gestidn Gestidn Gestién Gestidn
o excelente excelente excelente excelente

logisticacodecar@logisticacodecar.es WWW.IOgiSticaCOdecar.es 2019 2020 2021 2022
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" FTHQUETAS DEL PONENTE 8.

Poligono Industrial La Redonda
C/IXn° 10 - 04710 El Ejido (Almeria)

Tel: 950 48 78 22 - Fax: 950 48 76 99

etipon@etipon.com

www.etipon.com

R clinjo

25 years of enthusiasm,
effort and evolution
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